
 

Úvod
Univerzální internetová brána TC GAT710 je řídícím centrem zařízení v síti 
Zigbee. Brána slouží jako prostředník mezi aplikací Tuya Smart nebo Smart Life 
a jednotlivými Zigbee prvky chytré domácnosti. S internetem komunikuje pomocí 
síťového kabelu. Se zbytkem domácnosti je brána propojená prostřednictvím 
komunikačního protokolu Zigbee 3.0. Brána spolupracuje s internetovými routery 
podporující Wi-Fi sítě ve frekvenčním pásmu 2,4 GHz.

       Upozornění!
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte návod.

Bezpečnost
Používejte v souladu s platnými předpisy a normami, které platí v daném státě i 
na území EU. Zařízení používejte v souladu s jeho určením, udržujte ho v suchu. 
Výrobek je určený pouze k použití v interiéru. Před montáží i používáním výrobku 
si přečtěte celý návod.

Shoda produktu
Výrobek splňuje následující směrnici: 2014/53/EU.

Uživatelský návod

TC GAT710
Univerzální internetová brána Zigbee

Distributor pro CZ: 
Thermo-control CZ s.r.o.
A1 PARK, Hlavní 683/104
664 31 Lelekovice

www.thermo-control.cz

Obsah balení

Technické parametry
Napájení 5 V DC

Provozní teplota -10 °C – 55 °C

Komunikace Bezdrátová, Zigbee 3.0 2,4 GHz

Připojení LAN: 10/100 Mbps

Indikátor stavu Zigbee sítě

Instalace univerzální brány pomocí aplikace

1. KROK – STAŽENÍ APLIKACE TUYA SMART NEBO SMART LIFE

Stáhněte si aplikaci TUYA Smart nebo Smart Life z Google Play nebo App 
Store a nainstalujte ji do svého chytrého telefonu.

Před zahájením instalace ověřte, že je váš router připojen k internetu a vytváří  
Wi-Fi síť. Připojte bránu Zigbee k tomuto routeru a následně připojte i svůj mobilní 
telefon ke stejné Wi-Fi síti.

Kliknutím na „Registrovat” 
vytvoříte nový účet.

Zadejte ověřovací kód obdržený  
v e-mailu.

Poté nastavte heslo.

Zadejte svoji e-mailovou adresu,  
na kterou bude zaslán ověřovací kód.

2. KROK – REGISTRACE NOVÉHO ÚČTU

Chcete-li zaregistrovat nový účet, postupujte podle následujících kroků:
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Indikátor stavu internetu

Tlačítko RESET

Síťový LAN konektor

Napájení (USB-C)

CZ

Univerzální  
brána Zigbee

Návod Adaptér

LAN kabelUSB kabel
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3. KROK – NASTAVENÍ SÍTĚ

4. KROK – PŘIDÁVÁNÍ ZAŘÍZENÍ

Připojte bránu ke zdroji napájení, poté připojte síťový kabel k univerzální bráně  
a k routeru, který podporuje Wi-Fi 2,4 GHz. 
Ujistěte se, že je mobilní telefon připojený přes  Wi-Fi k  routeru do stejné sítě  
v pásmu 2,4 GHz. Poté přejděte na další krok. 

RESET - tlačítko resetování sítě
(pro resetování brány stiskněte a 

podržte po dobu 5 sekund)

Symbol popelnice znamená, že opotřebovaná elektrická a 
elektronická zařízení podléhají tříděnému sběru odpadu. 
Opotřebované zařízení nesmí být likvidováno jako komunální 
(netříděný) odpad, ale musí být předáno příslušnému subjektu 
oprávněného ke sběru opotřebovaných zařízení tohoto typu. 

Kompletní vysloužilé zařízení můžete také odevzdat prodejci při koupi nového 
zařízení stejného typu, plnícího stejnou funkci a ve stejném počtu, v jakém 
jste jej koupili, tj. výměna 1:1. Bližší informace o subjektech, které se zabývají 
vyřazenými elektrozařízeními a jsou oprávněny k jejich sběru, získáte na obecním 
úřadě nebo u prodejce. Nezapomeňte! Správné třídění vysloužilých elektrických a 
elektronických zařízení zabraňuje negativnímu dopadu na životní prostředí.

Tento piktogram značí, že výrobek je šetrný k životnímu 
prostředí, při běžném používání, až 10 let. Doba používání 
s ohledem na ochranu životního prostředí vychází z čísla na 
piktogramu. 
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Špecifikácia výrobku

Názov výrobku Inteligentná brána 

Špecifikácia batérie DCSV 1A 

Prevádzková teplota -10·c – 55·c 

Prevádzková vlhkosť 10 % – 90 % RH 
(bez kondenzácie) 

Bezdrôtové pripojenie ZigBee 

Príprava na použitie 

Q) Stiahnite a otvorte aplikáciu 

V App Store vyhľadajte príslušnú aplikáciu alebo 
naskenujte QR kód na balení/návode a stiahnite si ju.
Ak sťahujete aplikáciu prvýkrát, kliknite na „Registrovať“ 
a zaregistrujte si svoj účet. Ak už máte účet, kliknite na 
tlačidlo „Prihlásiť sa“.
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Obsah balenia 

• 1 x inteligentná brána Zigbee

• 1 x zdroj napájania DC 5 V 
(voliteľné prispôsobenie) 

• 1 x sieťový kábel

• 1 x návod na použitie

• 1 x napájací kábel 

Pred použitím produktu si pozorne prečítajte návod na 
použitie

Nastavenia siete

• Pripojte bránu k zdroju napájania a pripojte ju k domácemu 
routru v pásme 2,4 GHz pomocou kábla. Najskôr pripojte 
napájanie k bráne, ak svieti LED indikátor napájania, potom 
pripojte sieťový kábel. Skontrolujte čie svietia dve LED diódy, 
potom prejdite na ďalší krok;
• Skontrolujte, či je mobilný telefón pripojený k domácemu 
routru v pásme 2,4 GHz. V tomto čase sú mobilný telefón a 
brána v rovnakej lokálnej sieti;
• Otvorte stránku „My Home“ aplikácie a kliknite na tlačidlo 
„+“ v pravom hornom rohu obrazovky;
• "Brána" sa objaví na stránke "Ovládanie brány", kliknutím 
na ňu pridáte zariadenie;
• Potom dokončite pridávanie zariadenia podľa pokynov 
aplikácie;
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Vyhlásenie  o nebezpečných 
a toxických látkach v el. zariadeniach

Toxické alebo škodlivé látky alebo prvky 
Názov Olovo Ortuť Kadmium Hexavalent Polybrominated 
dielu chromium biphenyl Pb Hg Cd Cr(VI) PBB 
PCB 0 0 0 0 0 doska 

Housing 0 0 0 0 0 

Kábel 0 0 0 0 0 

(i)  

Pridanie zariadenia

Select Device to Add 

0 

Tlačidlo resetovania siete 

• Po úspešnom pridaní zariadenia budete môcť zariadenie 
nájsť na stránke „My Home“.
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Popis produktu 

Inteligentná brána je riadiacim centrom Zig Bee siete 
zariadení. Používatelia môžu navrhovať a implementovať 
scenáre inteligentných aplikácií pridaním zariadení ZigBee. 

Indikátor stavu r:oJ Indikátor
sieťového
pripojenia

sieťový kábel W -@:=Reset tlačidlo 
Port 

Napájacia zásuvka 

Inteligentná brána 
Manuál
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Prvé spustenie 

CD Mobilný telefón je pripojený k Wi-Fi

a § a 
� (((.:. c� � 

Smartfón Wi-Fi bezdrôtový Inteligentná 
router LAN port brána 

55x55mm 

Uistite sa, že smartfón je v rovnakej sieti Wi-Fi ako 
inteligentná brána, aby sa zabezpečilo efektívne spojenie 
medzi routrom a inteligentnou bránou.
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O: Označuje, že obsah tejto toxickej a nebezpečnej látky vo všetkých 
homogénnych materiáloch tejto časti produktu je pod maximálnym limitom 
uvedeným v norme SJ/T1163-2006.
X: Označuje, že toxická alebo nebezpečná látka obsiahnutá v aspoň jednom 
z homogénnych materiálov časti výrobku prekračuje maximálny limit stanovený 
v norme SJ/T1163-2006.

Tento piktogtram značí, že výrobok má dobu používania šetrnú 
k životnému prostrediu –  za podmienok bežného používania je 
možné  užívať ho 10 rokov. Doba používania s ohľadom na ochranu 
životného prostredia vychádza z čísla na piktograme.

Oznámení o nebezpečných 
a toxických látkách v elektrických zařízeních

◊: Označuje, že obsah této toxické a nebezpečné látky ve všech homogenních 
materiálech této části produktu je pod maximálním limitem uvedeným v normě  
SJ/T1163-2006. 
X: Označuje, že toxická nebo nebezpečná látka obsažená v alespoň jednom  
z homogenních materiálů části výrobku překračuje maximální limit stanovený  
v normě SJ/T1163-2006.

Toxické nebo škodlivé látky nebo prvky

Název 
dílu

Olovo 
[Pb]

Rtuť 
[Hg]

Kadmium 
[Cd]

Hexavalent 
chromium  

[Cr (VI)]
Polybrominated  
biphenyl [PBB]

PCB 
deska ◊ ◊ ◊ ◊ ◊

Plastové
tělo ◊ ◊ ◊ ◊ ◊

Kabel ◊ ◊ ◊ ◊ ◊

Vpravo nahoře klikněte 
na „+” .

Po vyhledání brány klikněte  
na tlačítko Přidat (Add).

Kliknutím na tlačítko 
„Dokončeno” (Done) 

dojde k uložení.

Poté klikněte na „Přidat zařízení”  
(Add Device). 
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Pro přidání zařízení  
k univerzální bráně, klikněte  

na tlačítko „Přidat podvýbor”.

5

Otevřete domovskou stránku aplikace Tuya Smart. Vpravo nahoře klikněte na 
symbol „+“ a poté na Přidat zařízení (Add Device).  V  tento moment bude 
probíhat vyhledávání brány, které by mělo trvat do jedné minuty. Po vyhledání 
brány klikněte na tlačítko Přidat (Add) a uložte tlačítkem Dokončeno (Done). 
Brána byla přidána do aplikace. Nyní můžete k bráně přidat zařízení. 

Poznámka: 
Pokud je brána již spárovaná s jiným účtem a chcete provést nové párování, tak 
stiskněte tlačítko resetování sítě po dobu 5 sekund.


